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1 Declaratie de conformitate

1.1 Declaratie de conformitate EU

Compania denumita

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danemarca, +45 79 32 22 00

Denumirea companiei, adresa si numarul de telefon

Declara prin prezenta ca:

Ventil Sanitar Mixproof

Denumire

SMP-BC PN10

Tip

este Tn conformitate cu urmatoarea directiva cu amendamentele:

+ Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

+ Ventilul respecta Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE si a fost supus urmatoarei proceduri de eva-

luare Modulul A. Diametrele = DN125 nu pot fi utilizate pentru grupul de fluide 1.

Persoana autorizata sa alcatuiasca dosarul tehnic este semnatarul acestui document.

Vicepresedinte BU Hygienic Fluid Handling
Director Management Produse

Mikkel Nordkvist

Functia Nume
U1 fplech
Kolding, Danemarca 2025-01-20 e et (MOTdeA
Locul Data (ZZ.LL.AAAA) Semnatura

Revizie Declaratie de conformitate 01_012025 / Prezenta Declaratie de conformitate inlocuieste Declaratia de conformitate din data de

2022-10-01

Sl
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m 1 Declaratie de conformitate

1.2 UK Declaration of Conformity

Compania denumita

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danemarca, +45 79 32 22 00

Denumirea companiei, adresa si numarul de telefon

Declara prin prezenta ca:

Ventil Sanitar Mixproof

Denumire

SMP-BC PN10
Tip

este Tn conformitate cu urmatoarea directiva cu amendamentele:

» The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 category 1 and subjected to assessment procedure Module A. Dia-
meters = DN125 may not be used for fluids group 1

Semnat in numele: Alfa Laval Kolding A/S.

Vicepresedinte BU Hygienic Fluid Handling

Director Management Produse Mikkel Nordkvist

Nume

Functia

v

Kolding, Danemarca 2025-01-20

Locul Data (ZZ.LL.AAAA) Semnatura

=Y

Revizie Declaratie de conformitate 02_012025
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2 Siguranta

A se citi Tnainte

Acest manual de instructiuni este proiectat pentru operatorii Si
tehnicienii de service care lucreaza cu produsul Alfa Laval furni-
zat.

Operatorii trebuie sa citeasca si sa inteleaga instructiunile de
siguranta, instalare si functionare ale produsului Alfa Laval fur-
nizat Tnainte de a efectua orice lucrare sau inainte de a pune in
functiune produsul Alfa Laval furnizat!

Nerespectarea instructiunilor poate provoca accidente grave.

Aceasta documentatie descrie modul autorizat de utilizare a pro-
dusului Alfa Laval furnizat. Alfa Laval nu isi asuma raspunderea
pentru vatamari corporale sau daune in cazul in care echipamen-
tul este utilizat in orice alt mod.

Acest manual de instructiuni este conceput pentru a oferi utiliza-
torului informatii pentru a indeplini sarcini in conditii de siguranta
pentru toate fazele din durata de viata a produsului Alfa Laval fur-
nizat.

Utilizatorul trebuie sa citeasca intotdeauna mai intai sectiunea Si-
guranta. In continuare, operatorul poate trece la sectiunea rele-
vanta pentru sarcina care trebuie efectuata sau pentru informatii-
le necesare.

Cititi intotdeauna cu atentie capitolul Date tehnice.

Acesta este manualul de instructiuni complet pentru produsul Alfa
Laval furnizat.

Imaginile si specificatiile cuprinse in acest manual de instructiuni erau in vigoare
la data imprimarii. Cu toate acestea, avand in vedere ca politica noastra vizeaza
imbunatatirea constanta, ne rezervam dreptul de a altera sau modifica manualul
de instructiuni fara notificare prealabila sau fara nicio obligatie.

Versiunea in limba engleza a manualului de instructiuni reprezinta manualul
original. Alfa Laval nu isi asuma raspunderea pentru traducerile incorecte.
Versiunea in limba engleza se aplica in caz de indoieli.

200007942-1-RO




m 2 Siguranta

2.1 Semne de siguranta

Semne de actiune obligatorii

Semn general de actiune obligatoriu.

Consultati manualul de instructiuni.

O@

Utilizati protectie pentru ochi - ochelari de protectie.

Utilizati echipament de protectie pentru maini - manusi de sigu-
ranta.

Purtati echipament de protectie - casca de protectie.

Utilizati protectie auditiva in mediile zgomotoase - protectie impo-
triva zgomotului.

Purtati echipament de protectie - incaltaminte de protectie.

Ce®e

Semne de avertizare

Avertisment general.

Transport greutatilor se va face cu stivuitor sau cu alte vehicule
industriale.

B> >

Suprafata fierbinte si pericol de arsuri.

Pericol de taiere.

>
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Sigurantd 2 m

Substanta coroziva.

Zdrobire a mainilor.

2.2 Masuri de siguranta

Toate avertismentele din manualul de instructiuni sunt rezumate pe aceste
pagini. Acordati o atentie deosebita instructiunilor de mai jos pentru a evita
vatamarea corporald grava si/sau deteriorarea produsului Alfa Laval furnizat.

Generalitati

Pentru a preveni pornirea si contactul neasteptate cu piesele
electrice sub tensiune si in miscare.

Deconectati intotdeauna sursa de alimentare in siguranta:

» Dispozitivul de deconectare a sursei de alimentare trebuie sa
fie deconectat (in pozitia oprit) si blocat.

200007942-1-RO



m 2 Siguranta

Transport si ridicare

Nu ridicati sau suspendati niciodata in alt mod decét cel descris
in acest manual

Utilizati intotdeauna ambalajul original sau altul similar in timpul
transportului.

Asigurati-va intotdeauna ca personalul are experienta in opera-
tiunile de ridicare.

Asigurati-va intotdeauna ca toate racordurile sunt deconectate
inainte de a incerca sa deconectati ventilul de la instalatie.

Asigurati-va intotdeauna ca nu poate aparea nicio scurgere de
lubrifianti.

Evacuati intotdeauna lichidul din ventile Tnaintea transportului.

Asigurati intotdeauna fixarea suficienta a ventilului in timpul
transportului — daca este disponibil material de ambalare indicat
in mod special, acesta trebuie utilizat.

Asigurati-va intotdeauna ca aerul comprimat este eliberat.

Utilizati intotdeauna punctele de ridicare desemnate, daca sunt
definite. Asigurati-va ca echipamentul de ridicare este potrivit
pentru produsul Alfa Laval livrat.

Asigurati-va intotdeauna ca unitatea este fixata in siguranta in
timpul transportului.

Asigurati-va intotdeauna ca punctul de ridicare este in linie cu
centrul de greutate. Reglati punctul de ridicare, daca este nece-
sar.

Utilizati intotdeauna un dispozitiv de transport adecvat, adica un
stivuitor sau elevator de paleti.

Utilizati intotdeauna echipamente de ridicare adecvate pentru
piese grele, atunci cand este relevant. Utilizati inele de ridicare
atunci cand este nevoie.

Fiti intotdeauna atent la sarcina si ramaneti la distanta sigura in
timpul operatiei de ridicare.

200007942-1-RO



Sigurantd 2 m

Instalare

Daca reglementarile de siguranta locale prescriu ca instalatia tre-
buie sa fie inspectata si aprobata de autoritatile responsabile
inainte ca ventilul sa fie pus n functionare, consultati-va cu aces-
te autoritati inainte de instalarea echipamentului si asigurati-va ca
acestea au aprobat instalatia proiectata.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Asamblati intotdeauna complet ventilul Thainte de pornire si asi-
gurati-va ca toate componentele sunt pozitionate corect si stran-
se corespunzator.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului ac-
tuatorului daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Asigurati-va intotdeauna ca ventilul si conductele sunt depresuri-
zate, golite, si racite la temperatura ambianta fnainte de instala-
rea, inspectia, asamblarea, sau demontarea ventilului.

Nu introduceti niciodata degetele prin orificiile ventilului daca ac-
tuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu lucrati niciodata la ventil sau nu atingeti piesele in miscare
daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

200007942-1-RO
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m 2 Siguranta

Functionare

Cititi intotdeauna cu atentie Datele Tehnice.

Nu puneti niciodata Tn functiune ventilul decat daca instalarea
corecta a fost verificata.

Nu presurizati niciodata racordurile de aer in mod simultan
deoarece ambele busoane ale ventilului se pot ridica (pot provo-
ca amestecarea).

Nu strangeti niciodata orificiul de evacuare.
Nu strangeti niciodata orificiul CIP, daca este prevazut.

O
A\

Nu atingeti niciodata ventilul sau conductele atunci cand sunt
fierbinti.

Nu atingeti niciodata ventilul sau conductele Tn timpul procesarii
de lichide fierbinti sau in timpul sterilizarii.

Clatiti intotdeauna temeinic cu apa curata dupa curatare.
Utilizati intotdeauna lesia si acidul cu mare grija.

Respectati intotdeauna instructiunile cuprinse in fisele cu date
de securitate ale furnizorilor de agenti de curatare, detergenti,
uleiuri etc.

ZAN

Nu atingeti niciodata piesele in miscare ale ventilului Tn timpul
functionarii.

Nu demontati niciodata ventilul in timpul functionarii sau cand
este sub presiune.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului ac-
tuatorului daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu atingeti niciodata piesele in miscare daca actuatorul este ali-
mentat cu aer comprimat.

200007942-1-RO



Sigurantd 2 m

intretinerea

Pentru a imbunatati functionarea produsului Alfa Laval furnizat si
pentru a minimiza timpul de nefunctionare din cauza activitatilor
de reparatii, intretinerea cuprinde:

» Inspectarea si intretinerea produsului Alfa Laval furnizat: res-
pectati cu strictete documentatia tehnica

+ intretinerea preventiva: inspectia vizuald a produsului Alfa
Lavaffurnlzat, urmata de ajustarile necesare si de inlocuirea
periodica planificata a pieselor de uzura

* Reparatii: defectarea neasteptatd a unei componente, care
cauzeaza adesea oprirea sistemului. Componentele avariate
trebuie inlocuite

» Stoc de piese de schimb originale Alfa Laval: Alfa Laval re-
comanda pastrarea unui stoc de piese de schimb originale ca-
re sa faciliteze intretinerea preventiva si sa reduca timpul de
inactivitate in caz de defectiuni neplanificate

Montati intotdeauna corect garniturile.

Indepértati intotdeauna racordurile CIP, daca sunt prevazute,
inainte de reparatii.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Asigurati-va intotdeauna ca ventilul si conductele sunt depresuri-
zate, golite, si racite la temperatura ambienta inainte de demon-
tarea ventilului.

Nu introduceti niciodata degetele prin orificiile ventilului daca ac-
tuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului ac-
tuatorului daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu efectuati niciodata reparatii la supapa cand este fierbinte.

> P

Nu lucrati niciodata la ventil sau nu atingeti piesele in miscare
daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu efectuati niciodata reparatii la ventil cu ventilul si conductele
aflate sub presiune cu exceptia cazului in care se prevede alt-
fel,

Depozitare

Alfa Laval recomanda:

+ Pastrarea produsului Alfa Laval furnizat asa cum este livrat in
ambalajul original

» Dispozitivul de deschidere trebuie protejat impotriva oricarei
infiltratii

+ Otelul brut (nu inoxidabil) ar trebui sa fie usor gresat/lubrifiat

» Pastrarea intr-un loc curat si uscat, ferit de lumina directa a
soarelui sau lumina UV

* Interval de temperatura intre -5 °C si +40 °C (intre 23 °F si
104 °F)

« Umiditate relativd mai mica de 60%

+ Evitarea expunerii la substante corozive (inclusiv la cele din
aer)

200007942-1-RO



m 2 Siguranta

Zgomot

In anumite conditii de functionare, produsul Alfa Laval furnizat
si/sau sistemele In care este instalat poate produce niveluri ridi-
cate de presiune acustica. Trebuie luate masuri adecvate de pro-
tectie impotriva zgomotului atunci cand este necesar si conform
legislatiei nationale.

Pericole

Pericol de arsuri

» Uleiul de lubrifiere, piesele utilajului si diferite suprafete ale
acestuia pot fi fierbinti si pot provoca arsuri. Purtati manusi de
protectie

Pericol coroziv

* Manipulati intotdeauna lichidele de curatare, lesia si acidul cu
mare atentie si Tn conformitate cu instructiunile separate pen-
tru lichidele respective

+ La utilizarea agentilor de curatare chimica si a lubrifiantilor,
asigurati-va ca urmati regulile generale si recomandarile furni-
zorilor cu privire la ventilatie, protectia personalului etc.

Pericol de taiere

» Marginile ascutite, in special cele ale discurilor si fileturilor va-
sului, pot provoca taieturi. Purtati manusi de protectie

Pericol de strivire

+ Evitati introducerea mainilor in punctele de prindere ale orifi-
ciului ventilului

200007942-1-RO



Siguranta 2 m

Verificarea masurilor de siguranta

O inspectie vizuala a oricarui dispozitiv de protectie (scut, apara-
toare, capac sau altele) de pe produsul Alfa Laval furnizat trebuie
efectuata cel putin o data la 12 luni. In cazul in care dispozitivul
de protectie este pierdut sau deteriorat, in special atunci cand
acest lucru conduce la deteriorarea performantelor de siguranta,
acesta trebuie sa fie inlocuit. Elementele de fixare ale dispozitivu-
lui de protectie trebuie Tnlocuite doar cu elemente de fixare de
acelasi tip sau similare.

Criterii de acceptare a inspectiei:

« Componentele mobile protejate de un dispozitiv de protectie
nu trebuie sa fie accesibile

+ Dispozitivul de protectie trebuie sa fie montat in siguranta
+ Asigurati-va ca suruburile dispozitivului de protectie sunt
stranse bine

Procedura in caz de neacceptare:
» Reparati si/sau inlocuiti dispozitivul de protectie

200007942-1-RO



m 2 Siguranta

2.3 Semne de avertizare Tn text

Urmati cu atentie instructiunile de siguranta din acest Manual de instructiuni.

In continuare sunt prezentate definitii ale celor patru grade de semne de
avertizare folosite in text, cand exista pericol de vatamare a personalului sau
de deteriorare a produsului Alfa Laval furnizat.

Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, va avea ca
rezultat decesul sau ranirea grava.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate conduce
la deces sau ranire grava.

/\ ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate conduce
la deteriorari minore sau moderate ale produsului Alfa Laval furnizat.

Indica informatii importante pentru a simplifica sau a clarifica procedurile.

16 200007942-1-RO



Sigurantd 2 m

2.4 Cerinte referitoare la personal

Operatori

Operatorii trebuie sa citeasca si sa inteleaga acest Manual de instructiuni.

Personalul de intretinere

Personalul de intretinere trebuie sa citeasca si sa inteleaga acest Manual de
instructiuni. Personalul de intretinere sau tehnicienii trebuie sa fie calificati in

domeniul pentru care trebuie sa efectueze lucrarile de intretinere n siguranta.

Stagiari

Stagiarii pot indeplini sarcini sub supravegherea unui angajat cu experienta.

Oameni in general
Publicul nu va avea acces la produsul Alfa Laval furnizat.

In anumite cazuri poate fi necesara angajarea de personal competent
specializat (de ex. electricieni, sudori). Intr-unele dintre aceste cazuri,
personalul trebuie sa fie autorizat conform reglementarilor locale, ca detinand
experienta in lucrari similare.

200007942-1-RO



m 2 Siguranta

2.5 Informatii despre reciclare

Despachetarea

Materialele de ambalaj pot consta in cutii de lemn, plastic, carton si, in unele
cazuri, benzi metalice.

+ Cutiile de lemn si carton pot fi refolosite, reciclate sau folosite
“ pentru recuperarea energiei

’ ‘ » Plasticul trebuie reciclat sau ars intr-o instalatie autorizata de
.’ incinerare a deseurilor

« Benzile metalice trebuie trimise la reciclarea materialelor

intretinerea

in timpul intretinerii, uleiul (daca este uzat) si piesele de uzura din produsul
Alfa Laval furnizat trebuie inlocuite.

Uleiul si toate piesele de uzura nemetalice trebuie procesate conform
reglementarilor locale

Cauciucul si plasticul trebuie arse ntr-o instalatie autorizata de incinerare a
deseurilor. Daca nu sunt disponibile, acestea trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale

Lagarele si alte piese metalice trebuie trimise la un responsabil autorizat
pentru reciclarea materialelor

Inelele de etansare si garniturile de frictiune trebuie eliminate la un depozit
de deseuri autorizat corespunzator Consultati reglementarile locale

Toate componentele metalice trebuie trimise la reciclarea materialelor

Piesele electronice uzate sau defecte trebuie trimise la un responsabil
autorizat pentru reciclarea acestui tip de materiale

Eliminarea la deseuri

La sfarsitul utilizarii, echipamentul trebuie reciclat conform reglementarilor
locale relevante. Pe langa echipamentul in sine, orice reziduuri periculoase
din lichidul de proces trebuie luate in considerare si tratate in mod corect.
Daca aveti dubii sau Tn absenta reglementarilor locale, contactati compania
locala de vanzari Alfa Laval.

Cum puteti contacta Alfa Laval

Detaliile de contact pentru toate tarile sunt actualizate permanent pe site-ul
nostru web.

Va rugam sa vizitati www.alfalaval.com pentru a accesa informatiile direct.

200007942-1-RO
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3 Introducere

Ventilul Alfa Laval SMP-BC Mixproof este un ventil igienic pneumatic cu dubla
etansare care gestioneaza fluxurile simultane a doua produse diferite prin
acelasi ventil fara vreun risc de contaminare incrucisata. Standardizat si
rentabil, ventilul cu incarcare frontala este proiectat pentru detectia rapida a
scurgerii pentru a maximiza siguranta produsului si intretinetrea redusa
datorita putinelor piese Tn miscare. Este utilizat adesea in liniile de curatare la
fata locului (CIP) si poate fi utilizat si pentru alte sisteme care manipuleaza
produsele.

200007942-1-RO




Aceasta pagina este lasata necompletata intentionat.



4 |nstalare

4.1 Despachetareallivrarea

Alfa Laval nu poarta nicio raspundere pentru despachetarea incorecta.

Manualul de instructiuni este inclus Tn pachetul de livrare.
Cititi intotdeauna Date tehnice la pagina 53 cu atentie.
Ventil de inchidere: Cu un corp de ventil.

Ventil de comutare: Cu trei corpuri de ventil.

CIP = curatare la fata locului.

Verificati livrarea cu privire la:

1. Ventilul complet, ventilul cu un corp sau cu trei corpuri
2. Nota de livrare

3. Manualul de instructiuni

@

Indepartati posibilele materiale de ambalare
de pe orificiile ventilului. Evitati deteriorarea
racordurilor de aer, a orificiilor ventilului, a
ventilului de detectie si a ventilului CIP.

TD 430-080

(2)

Inspectati ventilul cu privire la daunele de
transport vizibile.

TD 430-080

200007942-1-RO 21



m 4 Instalare

4.1.1 Echipamente auxiliare recomandate (DN125/150)

Ventilurile DN125-150 sunt foarte grele. Alfa Laval recomanda prin urmare producerea si utilizarea
echipamentului auxiliar. O propunere este prezentata mai jos.

Va rugam sa retineti ca echipamentul auxiliar nu poate fi furnizat de Alfa Laval.

@

Pentru ridicarea ventilului: Insurubati un
surub cu ochi (6 mm/0,25 inch) in cuiul
superior (10). Ridicati ventilul de surubul cu
ochi utilizdnd o macara mica cu carlig.

Suport:

Scopul suportului consta in sustinerea
ventilului in timpul demontarii si al
asamblarii.

Suportul include o placa de montaj, doua
placi portante, doua garnituri din cauciuc si
patru suruburi.

Garniturile de cauciuc sunt atasate de
placile portante pentru ca ventilul/
dispozitivul de actionare sa se sprijine pe
acestea.

Pentru a evita rotirea ventilului in timpul
demontarii si al reasamblarii, suportul
trebuie sa aiba dimensiunile corecte
(consultati schitele de mai jos - toate
dimensiunile sunt exprimate in mm.)

Suport

50

50

1
=)
i

TD 430-142

Vedere laterala

250

250

Vedere de sus

R101,5

]

Vedere de jos

22
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Instalare 4 m

1. Asezati ventilul pe suport

2. Asigurati-va ca dispozitivul de actionare
se sprijina pe garniturile din cauciuc de pe
placile portante ale suportului.

3. Demontarea/asamblarea ventilului

TD 430-180

4.1.2 Instalarea generala

in mod standard, ventilul are capete de sudat, dar poate fi furnizat, de asemenea, cu piese de montare.

CIP = curatare la fata locului.

/\ ATENTIE

Alfa Laval nu poarta nicio raspundere pentru instalarea incorecta.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Cititi intotdeauna datele tehnice cu atentie (consultati Date tehnice la pagina 53).

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului dispozitivului de actionare daca dispozitivul de
actionare este alimentat cu aer comprimat.

Piese in miscare

[
AY )

23090113
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m 4 Instalare

Instalati ventilul astfel incat:

- Dispozitivul de actionare este rotit in
punctul cel mai ridicat

- Ventilul de detectare este prevazut cu
functie de evacuare automata

- Sensul debitului este invers sensului de
inchidere pentru a evita lovitura de berbec

A = orificiu de admisie t‘:r 23090111

Evitati lovitura de berbec!

Ventil de inchidere Ventil de comutare

Evitati suprasolicitarea ventilului.
Acordati o atentie speciala la:
- Vibratii

- Dilatarea termica a tuburilor

- Sudare excesiva

- Supraincarcarea conductelor

Risc de deteriorare!

Piese de montare:
Asigurati-va ca racordurile sunt stranse.

Nu uitati inelele de etansare ale
racordului!

Nu uitati inelele de etansare ale racordului!

TD 430-083
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Instalare 4 m

@

Racord de aer: R1/8" (BSP) (alimentare cu aer suplimentara)

in cazul in care dispozitivul de actionare o o
contine aer suplimentar pe partea arcului;
presiunea maxima admisa este de 300 kPa
(3 bari)

AerR1/8" (BSP)

T~

\
/ /

2309-0123

Racord CIP: E a

1. Consultati descrierea optiunilor de
curatare si a optiunilor suplimentare in
sectiunile Curéatarea la pagina 33 si
Echipamente de curétare (optiuni
suplimentare) la pagina 35

2. Conectati corect CIP
A=CIPin
B = R3/8” (BSP), filet extern

C = CIP afara/ evacuarea scurgerii

TD 430-085_1
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m 4 Instalare

4.1.3 Sudarea

In mod standard, ventilul este prevazut cu capete de sudat.

Verificati daca ventilul functioneaza corect dupa sudare.

Sudati cu atentie.

Nu introduceti niciodata degetele prin orificiile ventilului daca dispozitivul de actionare este alimentat cu
aer comprimat.

L

@

Demontati ventilul conform pasilor 1 - 3 din
sectiunea Dezasamblarea ventilului la pagina
40.

HaHa 0

g1 TD430-163
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Instalare 4 m

(2)

Sudati intotdeauna corpul ventilului de tevi
astfel incat inelele de etansare a corpului
ventilului sa poata fi inlocuite (ventil de

comutare).

Pastrati spatiul minim liber (A si B) pentru ca ‘
tija inferioara a ventilului (ventil de comutare) ZL*”% @;ér

B,/B,

si dispozitivul de actionare cu componentele =] \
interne sa poata fi scoase. 1
LA~
Dimensiune A B B (in- zaosonz A
ventil clusiv
unitatea . o .
supe- Ventil de inchidere Ventil de comutare
rioara)

(corp superior ventil).

mm (cifre exprimate in () =
inch) 1 = ATENTIE!
DN40/38 mm 280 (11) 550 (22) 730 (29

) )
DN50/51 mm 305 (12) 550 (22) 730 (29)
DN65/63,5mm 360 (14) 550 (22) 730 (29)
DN80/76 mm 410 (16) 600 (24) 780 (31)
) )
) )
) )

DN100/101,6 mm 470 (19) 650 (26) 830 (33
DN125 -() 750 (30) 930 (33
DN150 -() 790 (31) 970 (38

©

Asamblati ventilul conform pasilor 4 - 6 din
sectiunea Asamblarea ventilului la pagina
43.

A
N
el

= =
& =
<TI0 10 7o 430-168
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m 4 Instalare

@

Verificare inainte de utilizare:

1. Alimentati dispozitivul de actionare cu aer
comprimat.

2. Deschideti si inchideti ventilul de mai
multe ori pentru a va asigura ca
functioneaza corect.

Deschidere/inchidere!

28
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5 Functionare

Cititi intotdeauna datele tehnice cu atentie (consultati Date tehnice la pagina 53).

CIP = curatare la fata locului
Ventilul este reglat si testat inainte de livrare.

Aveti grija la defectiunile posibile.

/\ ATENTIE

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Alfa Laval nu poarta nicio raspundere pentru operarea incorecta.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului dispozitivului de actionare atunci cand
dispozitivul de actionare este alimentat cu aer comprimat.

23090113

L,_‘ @
<\ ¢
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m 5 Functionare

.1 Identificarea defectiunilor

5

Cititi cu atentie instructiunile de intretinere inainte de a inlocui piesele uzate (consultati /ntretinere la pagina

37).

Problema

Cauza/rezultat

Solutie posibila

Scurgere de produs prin ventilul de

detectie (ventil inchis)

Inele de etansare uzate

Cele doua inele de etansare
sunt afectate de diferite produse

Montarea incorecta a inelelor de
etansare

Depuneri de produs pe scaun
si/sau buson

+ Schimbati inelele de etansare

+ Selectati un grad diferit al cau-
ciucului

Curatare frecventa

Scurgere de produs prin ventilul de

detectie (ventil deschis)

Inel de etansare uzat (26a)
Ax uzat (26d)

Depuneri de produs pe scaun
si/sau buson

Schimbati inelul de etansare
+ Schimbati axul

» Curatare frecventa

Scurgere de produs la suport si/sau

clema

Manseta de rotatie (22a) si/sau
inele de etansare uzate/afectate
de produs (22c, 27)

Schimbati inelele de etansare

Selectati un grad diferit al cau-
ciucului

Scurgere de produs prin corpul din
mijloc sau inferior al ventilului (tija
inferioara inchisa)

Inel de etansare al tijei uzat/
afectat de produs

Piese desprinse (vibratii)

Depuneri de produs pe scaun
si/sau buson

» Schimbati inelul de etansare.

+ Selectati un grad diferit al cau-
ciucului

» Strangeti piesele desprinse

» Curatare frecventa

Scurgere de aer prin CIP si prin
ventilul de detectie

Scurgere de aer la dispozitivul
de actionare

Inele de etansare uzate

Schimbati inelele de etansare

30
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Functionare 5 m

5.2 Curatare recomandata

Produsul furnizat este conceput pentru curatarea la fata locului (CIP).

NaOH = soda caustica.
HNO3 = acid azotic.

Agentii de curatare trebuie depozitati / eliminati la deseuri in conformitate cu reglementarile/directivele
curente.

/\ ATENTIE

Nu atingeti niciodata produsul furnizat sau conductele in timpul sterilizarii.

Utilizati intotdeauna lesia si acidul cu mare grija.

Exemple de agenti de curatare
Utilizati apa curata, fara cloruri

Sistem metric Sistem imperial

1. 1% din greutate NaOH la 70°C 1. 1% din greutate NaOH la 158°F

Agent de Agent de

curatare curétare

2,2 litri — Agentde — Agentde
33% NaOH Curatare 339% NaOH o ap curatare

0,7 litri it Agent de 0,18 gal — Agentde
53% HNO, curatare 53% HNO, curétare
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m 5 Functionare

1. Evitati concentratia excesiva a agentului de cura-
tare = Dozati treptat! e
' ’ Clatiti intotdeauna!

2. Reglati debitul de curatare in functie de proces
Sterilizarea laptelui / lichide vascoase => Mariti
debitul de curatare!

Apa C /

/\ ATENTIE
Agent de curatare

Clatiti intotdeauna temeinic cu apa curata dupa
curatare.
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Functionare 5 m

5.3 Curatarea

/\ AVERTISMENT

Nu atingeti niciodata ventilul sau conductele Tn timpul sterilizarii.

1 = CIP la interior

2 = Ventil CIP

3 = Ventil de detectie
4 = CIP la exterior

/\ ATENTIE

Mentineti intotdeauna presiunea de curatare mai .y

mica decat presiunea produsului. R
| .

Nu stréngeti niciodata orificiul de admisie al ven- 2 3

tilului de detectie (risc de amestecare din cauza 4 W#(

suprapresiunii).

Camera de scurgere: 60-100 kPa

Intervale de curatare recomandate:

Intervale de curatare de 10-15 secunde pentru camera de scurgere.

Produs Intervale
Lapte 1-2

laurt 3-5

Bere 2-5

Must rece 5-10

Fluxuri de curatare recomandate:

(Pentru procesele speciale, consultati Curétare recomandaté la pagina 31).

Camera de scurgere: 12-15 I/min. (3,2 - 4,0 gpm).
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m 5 Functionare

Ciclu de curatare:

Ventil de de comutare inchis:

Curatarea camerei de scurgere:
A = Produs

B = CIP la interior

C = CIP la exterior

Ventil de inchidere deschis:

Curatarea corpului ventilului si a camerei de scurgere
A=CIP

TD 430-044_1

Ventil de comutare inchis:

Curatarea corpului superior al ventilului:
A=CIP B
B = Produs

TD 430-047_1
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Functionare 5 m

5.4 Echipamente de curatare (optiuni suplimentare)

Seturile de instalare sunt pentru curatarea camerei de scurgere atunci cand ventilul este inchis.

Combinatia diverselor seturi depinde de aplicatiile concrete.

CIP = curatare la fata locului.

Setul de instalare A (orificiu de admisie) pentru co-
nectarea CIP in paralel (tuburi din PVDF).

Cuprins:

2 = Montarea piesei mama PVDF
3 =Tub din PVDF

5 = Montarea PVDF

Setul de instalare B pentru racordurile CIP si de
scurgere al unui singur ventil (tuburi din PVDF/ot,eI
inoxidabil)

Cuprins:

1 = Sudarea piesei tata

2 = Montarea piesei mama PVDF

3 =Tub din PVDF

4 = Tub de scurgere AISI 316 1
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m 5 Functionare

Setul de instalare C pentru racordurile CIP si de
scurgere al unui singur ventil (tuburi din otel inoxi-
dabil)

Cuprins:

1 = Sudarea piesei

4 = Tub de scurgere CIP AlSI 316
Reglati si sudati in timpul instalarii.

Setul de instalare D pentru racordul de scurgere
(tuburi din otel inoxidabil).

Cuprins:
4 = Tub de scurgere AlSI 316
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6 Intretinere

6.1 Intretinerea generala

Efectuati intretinerea ventilului in mod regulat.

Trebuie sa aveti intotdeauna piese de schimb in stoc: etansari din cauciuc, mansete de rotatie si inele de
ghidare.

Cititi intotdeauna datele tehnice cu atentie (consultati Date tehnice la pagina 53).

/\ ATENTIE

Toate deseurile trebuie sa fie depozitate/evacuate in conformitate cu regulile/directivele actuale.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.
Indepértati intotdeauna racordurile CIP inainte de reparatii.

CIP = curatare la fata locului.

Nu presurizati niciodata ventilul /dispozitivul de actionare atunci cand ventilul este in reparatie, decat daca
este prescris Tn mod specific.

Nu efectuati niciodata reparatii la ventil cand este fierbinte.

Nu efectuati niciodata reparatii la ventil cu ventilul si conductele sub presiune.

Este necesara presiunea atmosferica!

n

i

Nu introduceti niciodata degetele prin orificiile ventilului daca dispozitivul de actionare este alimentat cu
aer comprimat.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului dispozitivului de actionare daca dispozitivul de
actionare este alimentat cu aer comprimat.

Aer

SN
? / /%%\J

Ventilul est proiectata astfel incat scurgerile interne unice sa nu conduca la amestecarea produselor.
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G 6 intretinere

Scurgerile interne din ventil sunt vizibile la exterior.

Verificati daca ventilul functioneaza uniform dupa service.

Etansari din
cauciuc ale

Manseta de ro-
tatie a ventilului

ale ventilului

Inele de ghidare

Garnituri ale
dispozitivului

Inel de ghidare
manta

+ Pastrati evi-
dente pentru
ventil

+ Utilizati datele
statistice pen-

tru planifica-
rea inspectii-
lor

inlocuiti dupa
scurgere

+ Pastrati evi-
dente pentru
dispozitivul de
actionare

+ Utilizati datele
statistice pen-

tru planifica-
rea inspectii-
lor

inlocuiti dupa
pierderi de aer

ventilului (exclusiv pen- de actionare
tru DN125 si
DN150)
Intretinere pre-  Inlocuiti dupa  Inlocuiti la inlo-  Inlocuiti la ne- Inlocuiti dupa 5 Inlocuiti atunci
ventiva 12 luni cuirea etansari- voie ani cand nlocuiti
lor din cauciuc garniturile de
ale ventilului cauciuc ale dis-
pozitivului de ac-
tionare'
Intretinere dupa Inlocuiti pana la Inlocuiti la inlo-  Inlocuiti la ne- Inlocuiti cand
scurgeri (scurge- finalul zilei cuirea etansari- voie este posibil
rea incepe lent lor din cauciuc
in mod normal) ale ventilului
Intretinere plani- . |nspectarea  Inlocuiti lainlo-  Inlocuiti la ne- - Inspectie pe- Inlocuiti atunci
ficata regulata cu  Cuirea etansari-  voie riodica cu pri- €and inlocuiti
SCurgeri si ale ventilului ri si buna cauciuc ale dis-
functionare functionare ~ Pozitivului de ac-
corecta ' tionare'

Lubrifiere (ulei/
vaselina apro-
bat(a) de catre
USDAH1)

tare: Ulei silico-
nic sau vaselina
siliconica

tare: Ulei silico-
nic sau vaselina
siliconica

inainte de mon- inainte de mon- Niciunul

fnainte de mon-
tare: Ulei silico-

nic sau vaselina

siliconica

Niciunul

1 Verificati dacé ineul de ghidare este montat in caz ca inlocuiti mantaua (cu exceptia DN125 si DN150).

Verificarea inaintea utilizarii
1.

Verificati daca tija ventilului se cupleaza etans
la scaun. Acordati o atentie speciala avertis-
mentelor!

Presurizati camera de scurgere cu ajutorul apei.

Asigurati-va ca garniturile tijei sunt stranse (nu
sunt prezente scurgeri de apa prin orificiile ven-
tilului).

Alimentati dispozitivul de actionare cu aer com-
primat.

Deschideti si inchideti ventilul de mai multe ori
pentru a va asigura ca functioneaza corect.
Acordati o atentie speciala avertismentelor!

Vedere de sus
Apa 3-4 bar

TD 430-195

1 = Induntru
2 = Ventil CIP

TD 430-033

Inspectie!

38
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3 = Ventil de detectare
4 = Afara

200007942-1-RO 39



) 6 intretinere

6.2 Dezasamblarea ventilului

Articolele se refera la desenele din Lista de piese si vedere detaliata la pagina 57.

Manevrati resturile in mod corect.

Pentru desfacerea inelelor de inchidere, va rugdm sa consultati instructiunile speciale din /nlocuirea
garniturilor tijei la pagina 49.

@

Ventilul de comutare:
1. Desfaceti si scoateti clema inferioara (24)
2. Scoateti corpul inferior al ventilului (32)

3. Scoateti inelul de etansare inferior (27)

(2)

Ventilul de comutare:
1. Scoateti tija inferioara (31b)

2. Scoateti inelul de etansare inferior (29) de
pe tija

3. Desfaceti si scoateti clema din mijloc (24)

4. Scoateti corpul din mijloc al ventilului (24)

TD 430-162_1

5. Scoateti inelul de etansare superior (27)

Utilizati o bucata de bara platéd  Tineti contra cu o
de 5-6 mm cheie.

(0,2 inci)!
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1. Alimentati dispozitivul de actionare cu aer I
comprimat.

2. Desfaceti si scoateti clema superioara
(24)

3. Ridicati dispozitivul de actionare impreuna
cu tija (23).

4. Eliberati aerul comprimat

)
)

3

A

Xl 1) TD 430-163

1. Demontati ansamblul cu colier (12), (nu

se aplica pentru DN125/DN150: vezi -
ilustratia) ’

2. Scoateti tija (23)

3. Scoateti etansarea suportului (22), (nu se -
aplica pentru DN125/DN150: vezi Tineti contral
ilustratia)
DN125/DN150

TD 430-164

Rotiti tija in sensul invers acelor de ceasornic cu
ajutorul unei chei

(s)

Ventilul de comutare:

1. Scoateti suportul (30) de pe tija (23a) E%i’} H{Ii:E :@9?

2. Scoateti inelul de etansare superior (29)

de pe tija Utilizati o cheie! Utilizati o cheie!
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1. Indepértati racordurile de aer (26g, 26h).
2. Desurubati tijele (26f)

3. Indepartati piesele interne
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6.3 Asamblarea ventilului

Articolele se refera la desenele din Lista de piese si vedere detaliata la pagina 57.

Lubrifiati garniturile de cauciuc si garnitura de etansare inainte de a le monta.

Montarea garniturilor tijei, va rugam sa consultati instructiunile speciale din Inlocuirea garniturilor tijei la
pagina 49.

@

1. Montarea pieselor interne
2. insurubati tijele (26f)
3. Montati racordurile de aer (269, 26h)

(2)

Ventil de comutare
1. Glisati inelul de etansare superior (29) in EFZE
tija (23a) R

2. Montati suportul (30) pe tija - utilizati
Loctite sau un produs similar pentru filete Utilizati Locktite sau un produs similar

TD 430-185_1

1. Impingeti etansarea suportului (22) in tija
(23), (nu se aplica pentru DN125/DN150:
vezi ilustratia)

2. Montati tija in piston (11)

TD 430-164

3. Montati ansamblul cu colier (12), (nu se
aplica pentru DN125/DN150: vezi DN125/DN150

ilustratia)

23090114

AN

Tineti contra!

Rotiti tija in sensul acelor de ceasornic cu
ajutorul unei chei
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@

. Alimentati dispozitivul de actionare cu aer

comprimat

Ridicati dispozitivul de actionare impreuna
cu tija (23)

Montati si strangeti clema superioara (24)

5

o

Eliberati aerul comprimat

——

=
I\

1
&
L

=

| @l@(
Hl\ =

Ventil de comutare:
1.

Montati inelul superior (27) in corpul din
mijloc al ventilului (28)

Asezati corpul din mijloc al ventilului pe
corpul superior al ventilului (25)

Montati si strangeti clema din mijloc (24)

Glisati inelul de etansare inferior (29) in
tija inferioara (31b)

TD 430-162_1

Utilizati o bucata de bara plata Tineti contra cu o
de 5-6 mm cheie.

(0,2 inci)!

Montati tija inferioara - utilizati Loctite sau
un produs similar

Ventil de comutare:
1.

Montati inelul de etansare inferior (27) in
corpul inferior al ventilului (32)

Asezati corpul inferior al ventilului pe
corpul din mijloc al ventilului (28)

Montatii si strangeti clema inferioara (24)

44
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6.4 Dezasamblarea dispozitivului de actionare

Articolele se refera la schitele din Listd de piese si vedere detaliaté la pagina 57.

Manevrati resturile in mod corect.

@

1. Ruotiti cilindrul (5) pentru a debloca sarma <
de siguranta (7) 3

2. Scoateti sarma de siguranta.

———~" TD425-173

Rotiti manual sau cu ajutorul unui instrument de
reparatii!

(2)

1. Deconectati cilindrul (5) de la manta (16) G

2. Scoateti inelul de etansare (13) din manta

1. Scoateti pistonul (11) si ansamblul cu arc
(6)
2. Scoatetiinelele O (2, 9) din piston

3. Scoateti inelul de ghidare (8) din piston
(DN125/DN150)
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@

1. Scoateti inelul de ghidare (17) din manta
(16)

2. Scoateti inelele de ghidare (18, 19) din
manta (16) (DN125/DN150)

v

DN125/DN150

O

1. Scoateti manseta de rotatie (20) din
manta (16), (DN125/DN150).

46
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6.5 Asamblarea unitatii de actionare

Articolele se refera la desenele din Lista de piese si vedere detaliata la pagina 57.

Lubrifiati garniturile din cauciuc inainte de a le monta.

@

1. Montati manseta de rotatie (20) in manta
(16) (DN125/DN150)

1. Montati inelul de ghidare (17) in manta
(16)

2. Montati inelele de ghidare (18, 19) in
manta (16) (DN125/DN150)

/ TD 430-168

1. Montati inelul de ghidare (8) pe piston (11)
(DN125/DN150)

2. Montati inelele O (2, 9) pe piston

3. TImpingeti pistonul si ansamblul cu arc (6)
in cilindru (5)

TD 425-219
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1. Glisati inelul de etansare (13) in manta
(16)

2. Montati cilindrul (5) pe manta.

©

1. Prindeti sdrma de siguranta (7) din locasul
cilindrului (5) prin orificiul din manta (16)
2. Rotiti cilindrul la 360° (consultati
imaginea)

— TD 430-169

Rotiti manual sau cu ajutorul unui instrument de
reparatii!

Racord de aer superior

Rotiti cilindrul (5) la 180° in raport cu mantaua
(16) pentru ca racordurile de aer superioare si in-
ferioare sa fie fixate pe aceeasi parte.

L i ~<—— Racord de aer inferior

23090115
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6.6 Inlocuirea garniturilor tijei

Articolele se refera la desenele din Lista de piese si vedere detaliata la pagina 57.

Manevrati resturile in mod corect.

Nu lubrifiati garniturile din cauciuc sau partile instrumentului Tnainte de a monta garniturile.

@ Demontarea inelelor de etansare

Demontati inelele de etansare vechi taindu-le
si tragandu-le din caneluri. | H

IMPORTANT! inainte de a citi urmatorii pasi,
va rugam sa consultati /Instrumente pentru
inelele de etangare ale tijelor 1a pagina 64.

Tija superioara a  Tija inferioaraa A = T3iati!
ventilului ventilului ’

B = Trageti

@ Montarea inelelor de etansare

Ventiluri de inchidere si comutare
Inelul de etansare inferior (mic):

1. Ungeti cu grija inelul cu lubrifiantul Alfa Laval siliconic pentru uz alimentar - NU ungeti in spatele
garniturii!

2. Montati inelul de etansare mic pe inelul de ghidare intern (6). Nu uitati s& montati partea plata a
inelului de etansare cu fata in sus, conform imaginii

3. Montati piesa de sustinere (7) pentru garnitura mica

4. Lubrifiati capetele (A) piesei de sustinere (7) si inelul de ghidare exterior (5) cu lubrifiantul Alfa
Laval siliconic pentru uz alimentar si asamblati instrumentul

5. In cazul unei prese hidraulice, inelul de ghidare extern (5) este apasat in jos pentru ca inelul de
etansare sa fie montat in canelura tijei ventilului. IMPORTANT! Inelul de ghidare extern (5) trebuie
s& fie inchis rapid pana la contactul metalic cu piesa de sustinere (7). In mod normal, inelul de
ghidare intern (6) se deplaseaza in sus in timpul inchiderii; ih caz contrar, ridicati cuiul (2) in timp
ce dispozitivul de fixare este inca inchis

6. Daca inelul de etansare nu este montat corect in canelura, acesta poate fi fixat cu ajutorul unei
surubelnite

7. Nu uitati sa eliberati aerul din spatele inelului de etansare dupa montare
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G 6 intretinere

Tija superioara a ventilului:

(Ventil de inchidere si ventil de comutare)

7z
— e SRS | s
2
| ; i
; . %%6
B | —7
x ~ | 4
4 i 12
/V’ t /’ LL‘ ‘ TD 430-171
‘f
N (== i
H S TD 440-029_1
\
& D
B = Ungere A = Lubrifiati capetele
C = Fara ungere * = Doar pentru tija de comutare superioara de 38-51
D = NOTA! Partea plata in sus! mm/DN40-50

Exclusiv DN125/150

3

2309-0116 ‘ ‘

Distantierul (13) este utilizat doar atunci cand A are intre 5,5 si 5,9 mm

Ventiluri de inchidere si comutare
Inelul de etansare superior (mare):

1. Ungeti cu grija inelul de etansare cu lubrifiantul Alfa Laval siliconic pentru uz alimentar - NU ungeti
spatele inelului de etansare!

2. Montati inelul de etansare mare pe inelul de ghidare intern (3). Nu uitati s& montati partea plata a
inelului de etansare cu fata in sus, conform imaginii

3. Lubrifiati capetele (A) piesei de sustinere (4) si inelul de ghidare exterior (1) cu lubrifiantul Alfa
Laval siliconic pentru uz alimentar si asamblati instrumentul

4. in cazul unei prese hidraulice, inelul de ghidare extern (1) este apasat in jos pentru ca inelul de
etansare sa fie montat in canelura tijei ventilului. IMPORTANT! Inelul de ghidare extern (1) trebuie
sa fie inchis rapid pana la contactul metalic cu piesa de sustinere (4). in mod normal, inelul de
ghidare intern (3) se deplaseaza in sus in timpul inchiderii; in caz contrar, ridicati cuiul (2) in timp
ce dispozitivul de fixare este inca inchis
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5. Daca inelul de etansare nu este montat corect in canelura, acesta poate fi fixat cu ajutorul unei
surubelnite

6. Nu uitati sa eliberati aerul din spatele inelului de etansare dupa montare

Tija superioara a ventilului:
(Ventil de inchidere si ventil de comutare)

f \
. ﬁo 091

|
! I—3
|

é@ h f
=3

] ‘ ¢ e
Lij TD 430-172

¢
B = Ungere A = Lubrifiati capetele
C = Fara ungere * = Doar pentru tija de comutare superioara de 38-51
D = NOTA! Partea plata in sus! mm/DN40-50

Exclusiv DN125/150

N NN N

e

2309-0124

Distantierul (13) este utilizat doar atunci cand A are intre 5,5 si 5,9 mm

Ventiluri de comutare:
1. Ungeti cu grija inelul de etansare cu lubrifiantul Alfa Laval siliconic pentru uz alimentar

2. Montati inelul de etansare pe inelul de ghidare intern (9). Nu uitati s& montati partea plata a
inelului de etansare cu fata in sus, conform imaginii

3. Montati piesa de sustinere (10)

4. Lubrifiati capetele piesei de sustinere (10) si inelul de ghidare exterior (8) cu lubrifiantul Alfa Laval
siliconic pentru uz alimentar si asamblati instrumentul

5. Tn cazul unei prese hidraulice, inelul de ghidare extern (8) este apasat in jos pentru ca inelul de
etansare sa fie montat in canelura tijei ventilului. IMPORTANT! Inelul de ghidare extern (8) trebuie
sa fie inchis rapid pana la contactul metalic cu piesa de sustinere (10). in mod normal, inelul de
ghidare intern (9) se deplaseaza in sus in timpul inchiderii; inh caz contrar, ridicati cuiul (2) in timp
ce dispozitivul de fixare este inca inchis
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6. Daca inelul de etansare nu este montat corect in canelura, acesta poate fi fixat cu ajutorul unei
surubelnite

7. Nu uitati sa eliberati aerul din spatele inelului de etansare dupa montare

Tija inferioara a ventilului:
(Ventil de comutare)

r‘})é&

I 8
‘ 9 2
B | ( B
L z
B = Ungere
C = Fara ungere A = Lubrifiati capetele

D = NOTA! Partea plata in sus!
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7 Date tehnice

I

Este important sa respectati datele tehnice in timpul instalarii, functionarii si intretinerii.

Informati personalul cu privire la datele tehnice.

Date

Presiune maxima produs 1000 kPa (10 bari/145 psi)

Presiune minima produs Vid complet

Interval de temperatura Intre -10°C si +140°C (EPDM) (intre 14°F si 284°F)
Presiune aer, dispozitiv de actionare Intre 500 si 800 kPa (5-8 bari) (72,5 - 116 PSI)

Consum de aer (litri aer liber)

38 mm, 51 mm, DN40, DN50 0,2 x presiunea aerului in bari
63,5 mm, 76 mm, 101,6 mm, DN65, DN 80, DN100 0,7 x presiunea aerului in bari

DN125/DN150, NC
Pentru deschiderea ventilului 1,5 x presiunea aerului n bari

Aer de sustinere pentru inchiderea ventilului 3,6 x presiunea aerului in bari

DN125/DN150, NO

Pentru deschiderea ventilului 2,2 x presiunea aerului in bari

Aer de sustinere pentru inchiderea ventilului 2,9 x presiunea aerului in bari

Materiale

Piese din otel umezite de produs AISI 316L

Finisare Semilucioasa

Alte piese din otel AlSI 304

Etansari umezite de produs EPDM (standard)

Alte etansari Nitril (NBR)

Etansari alternative umezite de produs Cauciuc nitrilic (NBR) si fluorinat (FPM)
Dimensiune/ 38 51 635 76,1 101,6 40D 50D 65D 80D 100 125 150
Greutate (kg) mm mm mm mm mm N N N N DN DN DN

Sr{%‘gfge(kg)‘ve”t"dem‘ 60 63 128 133 166 60 63 128 140 166 434 445

Greutate 6(kg) - Ventil de co-
mutare 77 81 150 170 230 7,7 8,1 150 18,0 23,0
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8 Piese de schimb

Pentru fiecare produs Alfa Laval livrat, este disponibila o lista de piese de schimb.

Aceasta lista de piese de schimb contine o gama a celor mai comune piese de uzura pentru
echipamente. In cazul in care este necesara vreo componenta care nu este mentionata, contactati
reprezentantul Alfa Laval local pentru disponibilitate.

Catalogul nostru de piese de schimb este disponibil la adresa https://hygienicfluidhandling-
catalogue.alfalaval.com.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Garantia produselor Alfa Laval este
conditionata de utilizarea pieselor de schimb originale Alfa Laval.

8.1 Comandarea pieselor de schimb

Atunci cand comandati piese de schimb, precizati intotdeauna:

1. Numarul de serie (daca este disponibil)

2. Codul articolului/codul piesei de schimb (daca este disponibil)

3. Capacitatea sau alt element de identificare relevant

8.2 Departamentul de service Alfa Laval
Alfa Laval este reprezentata in toate tarile mari din lume.

Nu ezitati sa contactati reprezentantul Alfa Laval local cu orice intrebari sau cerinte de piese de
schimb pentru echipamentele Alfa Laval.
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9 Lista de piese si vedere detaliata
9.1 Schite

26d 26a 26b 26c 26e 26f 26g 26h

N 22

NN = .ML

TD 430-103

027

CIP/ventil de detectie (intervalul 9304-9504)
Schita arata ventilul de inchidere SMP-BC, ventilul de comutare.

032

26d 26c 26a 26b 26e 26f 269 26h

CIP/ventil de detectie (interval 9505-)
Schita arata ventilul de inchidere SMP-BC, ventilul de comutare si dimensiunea de inchidere DN125/DN150.

22a

alj

\\‘> o
N
N

TD 430-102

Etansare suport
Schita arata ventilul de inchidere SMP-BC, ventilul de comutare.
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m 9 Lista de piese si vedere detaliata

Ventil de comutare

Ventil de inchidere

31b

27

TD 430-097

©
A ‘o] © N~ AN < 2] (@] N~ o8]
— — — — [aV] eV} A [QV N A
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e - &=
/ // | ////
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=
i \ -
— (e} o — © (&) [<2] N~ (aV) O
— — %

23C

25

TD 430-098

31a
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Lista de piese si vedere detaliata 9 m

9.2 Ventil de inchidere SMP-BC

* = CIP/ventil de detectie. * = CIP/ventil de detectie.

Diam. @32. Diam. @27.

(Interval 9505-) (Interval 9304-9504)

Poz. Cant. Denumire Poz. Cant. Denumire

1 1 Capac 22¢ 1 Inel de etansare
2 2 Inel de etansare 23 1 Tija

4 1 Tija 23a 1 Tija
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m 9 Lista de piese si vedere detaliata

Poz. Cant. Denumire Poz. Cant. Denumire

5 1 Cilindru 23b 1 Inel de etansare

6 1 Ansamblu cu arc 23c 1 Inel de etansare

7 1 Sarma de siguranta 24 1 Clema completa

9 1 Inel de etansare 25 1 Corpul ventilului

11 1 Pistion 26 1 Piese interne

12 1 Colier, complet 26a 2 Garnitura inelara, NBR

13 1 Inel de etansare 26b 2 Arc

15 1 rRo?g’:i)\cd de aer, teu 26¢ 2 Inel de etansare

16 1 Capac 26d 2 Ax

17 1 Inel de ghidare 26e 2 Garnitura inelara, HNBR

22 1 g o e 26 2 Tija

22a 1 Garnitura de 269 1 Racord de aer, teu rotativ
etansare

22b 1 Placa 26h 1 Racord de aer, cot rotativ

60
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Lista de piese si vedere detaliata 9 m

9.3 Ventilul de comutare SMP-BC

TD 430-151_2

* = CIP/ventil de detectie. * = CIP/ventil de detectie.

Diam. @32. Diam. @27.

(interval 9505-) (Interval 9304—9504)

Poz. Cant. Denumire Poz. Cant. Denumire

1 1 Capac 24 3 Clema completa
2 2 Inel de etansare 25 1 Corpul ventilului
4 1 Tija 26 1 Piese interne
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m 9 Lista de piese si vedere detaliata

Poz. Cant. Denumire Poz. Cant. Denumire

5 1 Cilindru 26a 2 Garnitura inelara, NBR

6 1 Ansamblu cu arc 26b 2 Arc

7 1 Sé&rma de siguranta 26¢c 2 Inel de etansare

9 1 Inel de etansare 26d 2 Ax

11 1 Piston 26e 2 Garnitura inelara, HNBR

12 1 Colier, complet 26f 2 Tija

13 1 Inel de etansare 269 1 Racord de aer, teu rotativ
15 1 g?isord de aer, teu ro- 26h 1 Racord de aer, cot rotativ
16 1 Capac 27 2 Inel de etansare

17 1 Inel de ghidare 28 1 Corpul ventilului

22 1 Eﬁ;gg mangete de 29 2 Inel de etansare

22a 1 Garnitura de etansare 30 1 Suport, inferior

22b 1 Placa 31 1 Tija

22c¢ 1 Inel de etansare 31a 1 Inel de etansare

23 1 Tija 31b 1 Tija, inferioara

23a 1 Tija, superioara 32 1 Corpul ventilului

23b 1 Inel de etansare
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Lista de piese si vedere detaliata 9 m

9.4 Ventil de inchidere SMP-BC - dimensiune DN125/DN150

* = CIP/valva de detectie.

Diam. @32.
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m 9 Lista de piese si vedere detaliata

Poz. Cant. Denumire Poz. Cant. Denumire
1 1 Capac 20 1 Garnitura de etansare
2 1 Inel de etansare 21 1 Inel de etansare corp de supapa
3 1 Inel de ghidare 23 1 Tija
4 1 Tija 23a 1 Tija
5 1 Cilindru 23b 1 Inel de etansare
6 1 Ansamblu cu 23c 1 Inel de etansare
arc ;
7 1 Sarma de sigu- 24 1 Clema completa
ranta
8 1 Inel de ghidare 25 1 Corpul ventilului
9 1 Inel de etansare 26 1 Piese interne
10 1 Cui superior 26a 2 Garnitura inelara, NBR
11 1 Piston 26b 2 Arc
13 1 Inel de etansare 26¢ 2 Inel de etansare
14 1 Inel de etansare 26d 2 Ax
15 1 Racord de aer 26e 2 Garnitura inelara, HNBR
16 1 Capac 26f 2 Tija
18 1 Inel de ghidare 26h 1 Racord de aer, cot rotativ
19 1 Inel de ghidare

9.5 Instrumente pentru inelele de etansare ale tijelor

Instrument pentru ventilul de inchidere si pentru ventilul de comutare (tija superioara)

S
—5

s

=

13"

4
12*

Inel de etansare mic

== "2
i | 1
N

3

> 13"

4
12*

Inel de etansare mare

* = Doar pentru tija de comutare superioara de 38-51 mm/DN40-50 (marcajul C8).

** = Doar pentru DN/125-150.
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Listd de piese si vedere detaliata 9 m

Instrument pentru ventilul de comutare (tija inferioara)

= 2

) \

S
9

== -
== |,

2309-0012 i

)

L

(

|

Tija inferioara a ventilului

Poz. Cant. Denumire Poz. Cant Denumire

Inel de ghidare

1 1 extern pentru 8 1 Inel de ghidare extern, tija infe-
inelul de rioara
etansare mare

2 1 Cui pentru in- 9 1 Inel de ghidare intern, tija inferioa-
strument ra

Inel de ghidare
intern pentru

3 1 inelul de 10 1
etansare mare

Piesa de sustinere, tija inferioara

Carcasa instru-
4 1 ment, tija supe- 11 1 Carcasa instrument, tija inferioara
rioara

Inel de ghidare

5 1 extern pentru 12 1 Carcasa instrument, tija de comu-
inelul de tare superioara
etansare mic

Inel de ghidare
intern pentru

6 T inelul de 13 1
etansare mic

Distantier (DN125/150)

Piesa de susti-
7 1 nere, tija supe-
rioara
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